
 

 

 

 

 

 

 
 
機械保險英文附加條款-商品簡介：（詳細內容請參閱正式保單條款） 
 

Adjustment of Sum Insured and Premium  

(和泰產物機械保險調整保險金額及保險費英文附加條款) 
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106.3.1 依金融監督管理委員會 106.1.19 金管保產字第 10602003630 號函修正 

 

 

It is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, the following alteration of Memo 1 of the 

provisions shall apply to this insurance: 

 

The Insurers shall waive the right to apply underinsurance, provided the sum insured at the 

beginning of the insurance was correctly fixed and the premium as well as the sums insured are 

adapted at each renewal date (annually) to the changes in machinery production prices and the cost 

of labor. 

 

 

Such adaptation shall be made according to the following formulae: 

 

 

  S = So E 

            Eo 

 

 

  p = Po (0.3 E + 0.7 L ) 

    Eo    Lo 

 

S = sum insured of the current year 

 

So = sum insured as at the beginning of the insurance 

 

E = machinery production price index of the current year 

 

Eo = machinery production price index as at the beginning of the     insurance 

 

P  = premium of the current year 

 

 
資訊公開查詢: www.hotains.com.tw    免費申訴電話:0800-501888 
消費者可至本公司總、分支機構、網址查閱或索取書面資訊公開說明文件。 
本商品經本公司合格簽署人員檢視其內容業已符合保險精算原則及保險法令，惟為確保權益，基於保險業與消費者衡平對等原則，
消費者仍應詳加閱讀保險單條款與相關文件，審慎選擇保險商品。本商品如有虛偽不實或違法情事，應由本公司及負責人依法負責。 



Po = premium as at the beginning of the insurance 

 

L = labor cost index of the current year 

 

 

 

Surrounding Property and Third Party Liability  

(和泰產物機械保險加保鄰近財物英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the Insured having paid the 

agreed extra premium, this insurance shall be extended in respect of 

 

item(s) No(s) 

 

contained in the specification of the Policy 

 

to include any sudden and unforeseen physical loss of or damage to property of the Insured other 

than his own plant, machinery and apparatuses insurable under the Policy and to indemnify the 

lnsured in respect of any such sums which the Insured becomes legally liable to pay as damages 

consequent upon 

 

a. accidental bodily injury to or illness of third parties (whether fatal or not), 

b. accidental loss of or damage to property belonging to third parties 

 

arising as the direct consequence of and solely due to explosion or collapse or tearing apart on 

account of centrifugal forces originating from the item referred to hereinabove. 

 

With regard to a claim for compensation to which the indemnity provided for herein applies, the 

lnsurers shall in addition indemnify the Insured in respect of 

 

a) all costs and expenses of litigation recovered by any claimant from the Insured and 

b)  all costs and expenses incurred with the written consent of the lnsurers. 

 

The Insurers' total liability shall not, however, exceed the limits of indemnity stated below. 

 

 

Special Conditions 

 

 

1. The lnsurers shall not indemnify the Insured in respect of 

 

a. the expenditure incurred in making good or repairing or replacing anything covered or 



coverable under the Policy; 

 

b. liability consequent upon 

 

 

aa. bodily injury to or illness (whether fatal or not) of employees or workmen of the Insured or 

members of their families; 

 

bb. any agreement by the Insured to pay any sum by way of indemnity or otherwise unless such 

liability would have attached also in the absence of such agreement. 

 

2. No admission, offer, promise, payment or indemnity shall be made or given by or on behalf of 

the lnsured without the written consent of the lnsurers, who are entitled, if they so desire, to take 

over and conduct in the name of the Insured the defense or settlement of any claim or to 

prosecute for their own benefit in the name of the Insured any claim for indemnity or damages 

or otherwise and who have full discretion in the conduct of any proceedings or in the settlement 

of any claim; the Insured shall give all such information and assistance as the Insurers may 

require. 

 

3. The Insurers may so far as any accident is concerned pay to the Insured the limit of indemnity 

for any one accident (but deducting therefrom in such case any sum or sums already paid as 

compensation in respect thereof) or any lesser sum for which the claim or claims arising from 

such accident can be settled and shall thereafter be under no further liability in respect of such 

accident. 

______________________________________________________ 

Insured item(s)    Limit of indemnity 

    any one event, any one year 1 

_______________________________________________________________________________ 

A. Surrounding property of the 

Insured 

 

B. Third party liability 

1. Bodily injury 

1.1. any one person 

1.2.  total 

 

2. Property damage 

______________________________________________________ 

 

Extra premium 

 

 
1 Limit of indemnity in respect of each and every loss or damage or accident and/or series of losses 

or damage or accidents arising out of one event. 

 

 

 

Exclusion of Flue Gas Explosions in Boilers and Furnaces  



(和泰產物機械保險煙管爆炸除外不保英文附加條款) 
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It is agreed and understood that, otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions in the Policy or endorsed thereon, this insurance shall not cover any loss or damage due 

to flue gas explosions in any boiler, furnace and/or associated plant or equipment. 

 

 

 

Cover for Hull Risk - Transport Excluded  

(和泰產物機械保險可移動機械設備(運輸過程除外)英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, the Insurers shall indemnify the Insured for 

loss of or damage to 

 

item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy 

 

caused as a result of flood, earthquake, inundation, landslide or rockslide, subsidence, burglary or 

fire. 

 

 

This cover shall be applicable as long as the insured machines or equipment are located on the 

premises or sites named in the Policy. 

 

 

The Insured shall inform the police authorities in the case of loss or 

damage due to burglary. 

 

 

 

Cover for Hull Risk - Transport Included  

(和泰產物機械保險可移動機械設備(含運輸過程)英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 



conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the Insured having paid the 

agreed extra premium, the lnsurers shall indemnify the Insured for loss of or damage to 

 

item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy 

 

caused as a result of flood, earthquake, inundation, landslide or rockslide, subsidence, burglary or 

fire. 

 

This cover shall be applicable as long as the insured machines or equipment are located or being 

moved anywhere in 

 

The Insured shall inform the police authorities in the case of loss or damage due to burglary. 

 

 

Extra premium 

 

 

 

Cover for Internal Fire, Internal Chemical Explosion and Direct Lightning  

(和泰產物機械保險內部火災、內部化學性爆炸及直接因閃電所致損失英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the lnsured having paid the 

agreed extra premium, this insurance shall be extended to cover loss or damage due to fire or 

chemical explosion having originated within 

 

item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy 

 

or due to the extinguishing of such fire or to direct lightning, but all loss or damage outside the 

item(s) of machinery due to the spreading of such fire or chemical explosion or the extinguishing of 

such fire or such direct lightning shall be excluded. 

 

 

Extra premium 

 

 

 

Cover for Explosion in Internal Combustion Engines and Hydrogen-Cooled Generators  

(和泰產物機械保險加保內燃機及氫冷發電機爆炸英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the lnsured having paid the 

agreed extra premium, this insurance shall be extended to cover loss of or damage to 

 

item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy 

 

due to explosion in internal combustion engines or hydrogen-cooled generators. 

 

 

Extra premium 

 

 

 

Cover for Leakages from Tanks/Vessels 

(和泰產物機械保險加保儲存品損失英文附加條款) 
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1. lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the lnsured having paid 

the agreed extra premium, this insurance shall be extended to include the loss of raw materials, 

semi-finished and finished products as a result of leakage from tanks/vessels, provided such loss 

is a consequence of material damage indemnifiable under Machinery insurance. 

 

2. The Insurers shall indemnify the lnsured in respect of lost contents: 

 

a. in the case of goods manufactured by the Insured - for the cost of manufacture, but not more 

than the price the goods would have fetched had they been sold, less any costs saved on 

goods not finished at the time of loss, 

b. in the case of goods in which the Insured trades - for the replacement value, but not more 

than the price the goods would have fetched had they been sold, less any costs saved, 

c. in the case of lost goods which are recoverable - for the cost of cleaning and upgrading to 

the quality they had before the loss event but not more than stated under a or b, 

 

the residual value of any goods being, however, taken into account. 

 

All consequential losses whatsoever, e.g. caused by pollution of the environment, removal of 

escaped products or damage to surrounding property, shall be excluded. 

 



3. Every item to be covered hereunder shall be insured for a separate sum indicated on page 2 of 

this Endorsement.  In the event of that sum being lower than the value of the item at the time 

the loss occurs (calculated according to paragraph 2 above), the Insurers shall only be liable to 

pay that portion of the loss which bears the same proportion to the loss as the sum insured to the 

value of the item. 

 

4. The Insured shall bear for his own account      % of every loss, but not less than 

 

Machinery and Equipment included in the Loss of Contents Cover 

 

Item No Contents Sum Extra 

in the specification description insured premium 

of the Policy 

 

 

Cover for Inundation and Silting Up 

(和泰產物機械保險加保淹水或淤積損失英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the Insured having paid the 

agreed extra premium, the Insurers shall indemnify the lnsured for loss of or damage to the insured 

property caused by inundation or silting up resulting from fracture or bursting of the penstock 

(pressure pipeline supplying the water to drive the insured machinery), stop valves and/or relift 

pumps due to a peril covered by the Policy. 

 

Provided that the amount payable under this Endorsement does not exceed                                           

per accident 

 

 

Extra premium 

 

 

 

Cover for Underground Machinery and Equipment  

(和泰產物機械保險地下使用機械設備英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclu-sions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the lnsured having paid the 

agreed extra premium, the Insurers shall indemnify the Insured for loss of or damage to 



 

item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy 

 

due to flood, inundation, landslide or rockslide, subsidence, collapse of adits, galleries, tunnels, etc, 

up to a limit of                    per accident.  However, loss or damage due to 

abandonment of these items shall be excluded from the cover. 

 

 

 

Extra premium 

 

 

 

Cover for Submerged and Deep-Well Pumps 

(和泰產物機械保險沉水式及深井抽水機英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, the lnsurers shall indemnify the Insured for 

loss of or damage to submerged pumps, 

 

item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy, 

 

provided the Insured arranges at his own expense an annual overhaul (the Insured shall inform the 

Insurers of such an overhaul in good time so that the lnsurers' representative may be present during 

the overhaul at the Insurers' expense) and supplies the Insurers with reports on this overhaul. 

 

 

Damage due to sand erosion and damage resulting from operating without water are not 

indemnifiable.  Excluded are also damage due to collapse of the well or destruction of tubes or 

reinforced walls. 

 

 

 

Cover for Refractory Materials and/or Masonry in lndustrial Furnaces and Boilers 

 (和泰產物機械保險耐火材料及圬工設施英文附加條款) 

 

97.02.01 (97)台蘇保行展字第 125808-1 號函備查 

106.3.1 依金融監督管理委員會 106.1.19 金管保產字第 10602003630 號函修正 

 

lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the lnsured having paid the 



agreed extra premium, the Insurers shall indemnify the lnsured for loss of or damage to refractory 

Materials and/or masonry (Exclusion 2 contained in the Policy shall be deleted as far as applicable) 

in 

 

item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy, 

 

caused by an indemnifiable accident to the above-named items, subject to depreciation of the 

amount indemnifiable in respect of the items thus affected, at an annual rate to be determined at the 

time of loss, this rate being not less than 20 % per annum, but not more than 80 % in total. 

 

 

Extra premium 

 

 

 

Cover for Lubricating Oil or Refrigerant  

(和泰產物機械保險潤滑油及冷卻劑英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the Insured having paid the 

agreed extra premium, the Insurers shall indemnify the lnsured for loss of lubricating oil or 

refrigerant in 

 

item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy, 

 

caused by an indemnifiable accident to the above-named items, subject to 

 

- a separate sum insured being provided in the specification of the Policy for the lubricating oil or 

the refrigerant, 

 

- a deduction of proper depreciation according to the average life expectancy indicated by the 

manufacturer or otherwise to be determined at the time of the loss. 

 

 

Extra premium 

 

 

 

Cover for Conveyor Belts and Chains  

(和泰產物機械保險輸送帶及鍊條英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the Insured having paid the 

agreed extra premium, this insurance shall be extended to cover loss of or damage to conveyor belts 

and chains (Exclusion 2 contained in the Policy shall be deleted as far as applicable). 

 

Provided always that such loss of or damage to conveyor belts and 

chains is caused by an accident indemnifiable under the Policy. 

 

Provided further that the amount indemnifiable in respect of the items thus affected is depreciated at 

an annual rate to be determined at the time of the loss, this rate being not less than 15 % per annum. 

 

However, the cover shall cease when the amount of depreciation exceeds 75 %. 

 

 

Extra premium 

 

 

 

Cover for Wires and Non-Electric Cables 

 (和泰產物機械保險金屬線及纜線英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the Insured having paid the 

agreed extra premium, this insurance shall be extended to cover loss of or damage to wires and 

non-electric cables (Exclusion 2 contained in the Policy shall be deleted as far as applicable). 

 

Provided always that such loss of or damage to wires and non-electric 

cables is caused by an accident indemnifiable under the Policy. 

 

Provided further that the amount indemnifiable in respect of the items thus affected is depreciated at 

an annual rate to be determined at the time of the loss, this rate being not less than 25 % per annum, 

but not more than 75 % in total. 

 

However, non-electric cables of cargo cableways for industrial use shall 

remain excluded as per Exclusion 2 contained in the Policy. 

 

 

Extra premium 

 

 



 

Cover for Floodlight Bulbs  

(和泰產物機械保險照明燈泡英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the Insured having paid the 

agreed extra premium, this insurance shall be extended to cover loss of or damage to floodlight 

bulbs (Exclusion 2 contained in the Policy shall be deleted as far as applicable) in 

 

item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy, 

 

caused by an indemnifiable accident to the above-named items, subject to a separate sum insured 

being provided in the specification of the Policy for the floodlight bulbs. 

 

 

After 6 months' use the actual value shall be reduced by 3 % per 

month, but not more than 80 % in total. 

 

 

Extra premium 

 

 

 

Depreciation Adjustment for the Rewinding of Electric Machines  

(和泰產物機械保險重繞電機線圈折舊英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, the following shall apply to this insurance: 

 

lf - in the event of partial damage to electrical machines - the repair necessitates the rewinding of 

electric coils, the amount indemnifiable in respect of the pure work of rewinding and replating shall 

be calculated subject to an annual rate of depreciation to be determined at the time of the loss in the 

form of a "new for old deduction", this rate being not less than 5 % per annum, but not more than 

60 % in total. 

 

 

 



Depreciation Adjustment for Repairs to Combustion Engines 

 (和泰產物機械保險內燃機折舊英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, the following shall apply to this insurance: 

 

In the event of damage to cylinder liners, cylinder heads inclusive of accessories and pistons, the 

amount indemnifiable in respect of the items thus affected shall be depreciated at an annual rate to 

be determined at the time of the loss, this rate being not less than 10% per annum, but not more than 

60 % in total. 

 

 

 

Depreciation Adjustment for Components along the Hot Gas Path of Gas Turbines  

(和泰產物機械保險氣渦輪引擎之熱氣通道組件折舊英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, the following shall apply to this insurance: 

 

In the event of an indemnifiable accident occurring to a component or components in the hot gas 

path which have a life expectancy appreciably shorter than that of the gas turbine, the amount 

indemnifiable in respect of the items thus affected shall be depreciated.  The amount payable shall 

be calculated by taking 

 

- the expired life (EL) in equivalent working hours of the component at the time of occurrence, and 

 

- the normal life expectancy (NLE) in hours of the component according to the latest specification 

issued by the manufacturer 

 

and then applying them in the relationship (1 - EL/NLE) to the total replacement costs of the 

component. 

 

Should the normal life expectancy for any component or components indicated by the manufacturer 

be found to be in conflict with the operational and/or claims experience, an agreement on more 

realistic component life expectancies shall be reached between the Insured and the lnsurers and 

shall supersede such advices of the manufacturer. 

 

 



 

Overhaul of Platen Presses    (和泰產物機械保險壓印板英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, the following shall apply to this insurance in 

respect of 

 

item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy: 

 

The Insured shall arrange at his own expense an overhaul (the Insured shall inform the Insurers of 

such an overhaul in good time so that the Insurers' representatives may be present during the 

overhaul at the Insurers' expense) of all highly stressed parts of platen presses as well as an 

inspection by an expert in non-destructive testing and shall supply the Insurers with reports on this 

overhaul and inspection. The Insurers expert shall determine the date of the next overhaul.  Such 

overhauls/inspections shall take place at intervals of at least 12 months. 

 

These provisions shall apply regardless of the commencement date of 

the insurance cover. 

 

The Insured may apply for an extension of the period between overhauls.  Such extension shall be 

granted if in the opinion of the Insurers the risk is not aggravated thereby. 

 

If the Insured fails to comply with the requirements of this Endorsement, the Insurers shall be free 

from all liability for loss or damage caused by any circumstance which could have been detected 

had an overhaul taken place. 

 

 

 

Overhaul of Electric Motors   (和泰產物機械保險馬達檢查英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, the following shall apply to this insurance in 

respect of 

 

item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy: 

 



The lnsured shall arrange at his own expense an overhaul (the Insured shall inform the Insurers of 

such an overhaul in good time so that the Insurers' representatives may be present during the 

overhaul at the Insurers' expense) in a completely opened-up-state after 8,000 hours of operation or 

after 500 start-ups or at least after two years following the last overhaul.  New electric motors shall 

be overhauled after 2,000 hours or at least after one year of operation.  The Insured shall supply 

the Insurers with reports on this overhaul. 

 

These provisions shall apply regardless of the commencement date of the insurance cover. 

 

The Insured may apply for an extension of the period between overhauls.  Such extension shall be 

granted if in the opinion of the Insurers the risk is not aggravated thereby. 

 

lf the lnsured fails to comply with the requirements of this Endorsement, the Insurers shall be free 

from all liability for loss or damage caused by any circumstance which could have been detected 

had an overhaul taken place. 

 

 

 

Overhaul of Steam, Water and Gas Turbines and Turbo -Generator Sets  

(和泰產物機械保險蒸氣、水力、氣渦輪機及渦輪發電機檢修英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclu-sions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, the following shall apply to this insurance: 

 

The Insured shall arrange at his own expense an overhaul in a completely opened-up state of the 

whole turbo-set or parts thereof at the following intervals and shall inform the Insurers of such an 

overhaul at least two weeks in advance so that the Insurers' representatives may be present during 

the overhaul at the lnsurers' expense: 

 

a. Steam turbines and turbo-generator sets that operate predominantly under continuous load 

conditions and are provided with comprehensive instrumentation in line with modern technological 

standards which allow full control of the operational state of the set to be overhauled at least every 

four years. 

This refers to item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy. 

 

b. Steam turbines and turbo-generator sets which do not fall into the above category to be 

overhauled at least every three years. 

This refers to item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy. 

 

c. Water turbines and turbo-generator sets to be overhauled in accordance with manufacturer's 

recommendations, however at least every two years. 

 



d. Gas turbines and gas turbo-generator sets to be overhauled in accordance with the manufacturer's 

recommendations. 

 

 

These periods shall commence as from the first start of operation or last overhaul of the given 

turbo-generator set or part thereof irrespective of the commencement of this insurance cover. 

 

 

The Insured shall advise the lnsurers of any significant change in the running behavior of the 

turbo-generator set and both parties shall jointly decide on any action to be taken. 

 

 

The lnsured may apply for an extension of the period between overhauls.  Such extension shall be 

granted if in the opinion of the Insurers the risk is not aggravated thereby. 

 

lf indemnifiable damage to a machine occurs after the respective period mentioned under a to d has 

been exceeded, the Insurers shall indemnify only for the extra costs of repair excluding the costs of 

dismantling, reassembly and similar costs because an overhaul has to be carried out at this stage in 

any case. The costs of dismantling, reassembly and similar regular overhaul-related work are to be 

considered as costs of overhauling. 

 

lf the lnsured fails to comply with the requirements of this Endorsement, the lnsurers shall be free of 

all liability for loss or damage caused by any circumstance that could have been detected had an 

overhaul taken place. 

 

 

 

lnspection and Overhaul of Boilers  

(和泰產物機械保險鍋爐及壓力容器檢查英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, the following shall apply to this insurance in 

respect of 

item(s) No(s) 

contained in the specification of the Policy. 

 

The Insured shall arrange at his own expense an inspection of all boilers annually or at the intervals 

prescribed by law.  The Insured shall also arrange at his own expense any overhaul required by the 

competent inspection authority or the manufacturer.  The Insured shall inform the Insurers of such 

an inspection or overhaul at least two weeks in advance so that the Insurers' representatives may be 

present during the inspection or overhaul at the lnsurers' expense. 

 

These provisions shall apply regardless of the commencement date of the insurance cover. 



 

The Insured may apply for an extension of the period between inspections and/or overhauls.  Such 

extension shall be granted, provided the inspector or competent authority is in agreement and in the 

opinion of the Insurers the risk is not aggravated thereby. 

 

lf the Insured fails to comply with the requirements of this Endorsement, the Insurers shall be free 

of all liability for loss or damage caused by any circumstance that could have been detected had an 

inspection and/or overhaul taken place. 

 

 

 

Cover of Cost for Decontamination    (和泰產物機械保險淨化費用英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the Insured having paid the 

agreed extra premium, this insurance shall be extended to cover the extra cost for decontaminating 

items which have become radioactive in the normal course of operation and which have been 

affected by an indemnifiable loss under the Policy. 

 

This cost of decontamination includes e.g. 

 

a. expenditure incurred before it becomes possible to repair the damage proper, e.g. costs for 

decontaminating components exposed to ionizing radiation within the course of normal 

operation; 

b. expenditure incurred in order to make the damaged item(s) accessible, e.g. for removing and 

replacing shields and protective walls; 

c. expenditure incurred for the purpose of protecting the personnel repairing the damage, e.g. for 

protective clothing, work breaks, or limitation of the exposure to radiation, etc; 

d. additional expenditure incurred because the damaged item(s) cannot be repaired and must be 

replaced owing to contamination which arose during normal operation; 

e. expenditure for such tests, checks and acceptance surveys as are obligatory after a loss has been 

repaired; 

f. expenditure for removing and disposing of radioactive debris; 

 

The total indemnity payable under this Endorsement shall, however, not exceed the amount of                          

for any one accident. 

 

The specified limit shall not apply, however, to the cost of conventional repair of the affected item(s) 

covered elsewhere under the Policy. 

 

 

 

Cover of Reactor Pressure Vessel with Internals 



 (和泰產物機械保險反應器壓力容器英文附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the lnsured having paid the 

agreed extra premium, this insurance shall be extended to cover the reactor pressure vessel and its 

internals (with the exception of fuel and absorber elements)1. No distinction shall be made between 

cost of conventional repair and cost due to decontamination.  The total indemnity payable under 

this Endorsement shall not exceed the amount of                         for any one 

accident. 

 

 

The external limits of the reactor pressure vessel are defined as shown 

in the attached drawing No 

 

 

 

Cover of Nuclear Fuel Elements  (和泰產物機械保險核子燃料元件附加條款) 
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lt is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, and subject to the Insured having paid the 

agreed extra premium, this insurance shall be extended to cover nuclear fuel elements according to 

the conditions outlined below. 

 

1. Definition 

A fuel element consists of 

 

- fuel material (fissionable, fertile, compounding and alloying material), 

- fuel cladding, 

- support structure. 

 

2. Period of Cover 

This cover shall exist only for as long as the Policy is in force and shall commence following 

unloading at the site of the nuclear power plant and end with loading for off-site Transport. 

 

Within this period of cover the fuel elements shall be insured 

 

- during operation only as long as they are outside the reactor pressure vessel; 

 

- during refuelling at shut-down reactor also at all operations in connection with loading, 

unloading and shuffling. 



 

3. Indemnification 

In the case of loss or damage, all the expenses for the repair of the material loss or damage after 

applying the deductible shall be indemnified.  These expenses include for instance: 

 

a. costs of extracting the fuel from the damaged fuel elements, and of its inspection and storage; 

b. costs of repairing or replacing the fuel cladding and the support structure; 

c. costs of reprocessing damaged fuel material; 

d. costs of replacing lost or damaged fuel material; 

e. costs of the assembly of fuel material, fuel cladding and support structure to form fuel 

elements; 

f. transportation and insurance charges, including costs of obtaining the necessary import and 

Transport permits. 

 

The indemnification for any one damaged fuel element shall be limited as follows: 

 

a. New fuel elements- Replacement cost, but not more than the purchase price of such fuel 

element,                                     maximum. 

b. lrradiated fuel elements: Actual value, i.e. purchase price minus depreciation in the ratio of 

effected to designed burn-up. 

c. Spent fuel elements: Disposal cost exceeding the off-site Transport cost necessary in any case.  

Maximum 

 

But in no case shall the total annual indemnification be more than 

 

4. Deductible any one loss 

5. The premium for this extra cover shall be          %o pa applied to the actual value of the 

fuel elements at the beginning of each insurance period. 

 

The actual value of the fuel elements at the beginning of the individual insurance periods is: 

 

 

 

 Date    Fuel weight (t)  Actual value  

 

 

 

Special Agreement Regarding Maintenance Work on Electronic Components of the lnsured 

Machinery    (和泰產物機械保險維護保養費用除外不保英文附加條款) 
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It is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 

conditions contained in the Policy or endorsed thereon, this insurance shall not cover any costs 

incurred in connection with maintenance work on electronic components of the insured machinery. 



 

Maintenance as used in this Endorsement is understood to mean the following: 

 

- safety checks 

- preventive maintenance 

- rectification of loss or damage or faults arising from normal operation as well as from aging, e.g. 

by repair or replacement of modules, sections, assemblies, and components 

 

 




